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Corpus Building: Linguistic Crescent

e Sijtuated on the Northern Fringe of the Massif Central (France)
- Form of a half moon (crescent)

e Local gallo-romance dialects

simultaneously display typical features:
- Oll varieties (French, Poitevin-Saintongeais, Berrichon...)
- Oc varieties (Limousin (west) and Auvergnat (east))

e (Crescent dialects often called
- ‘Marchois’ (~ ‘Marchese’) - Limousin side
- ‘Bourbonnais’ - Auvergnat side

e Crescent area = dialect continuum
- Variation very great (especially north-south axis)
- More than 20km - intercomprehension may be difficult
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Corpus Building: Linguistic Crescent
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Corpus Building: Population

e Crescent = endangered languages
- Nearly all speakers = bilingual since 19th Century
- Remained vernacular language until middle 20th century
- After WW?2, “process of disappearing”
= breaking line generational transmission

e Languages of oral tradition
- No written literature (except some recent texts)
- No literary or standard language

e Each one speak her/his own dialect
- Few existing texts written in specific dialects

e Typology of speakers:
> 70 yr. = native and fluent speakers
40-70 yr. = terminal speakers (some knowledge/skills)
< 40 yr. = French monolinguals
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T
Corpus Building: Initial aims

e Save what can be saved
- In 2040: no more native speakers

e Why make this corpus?
- Make the corpus accessible to the local population
- Make a corpus useful for research:
~ Romance linguistics
~ Typology
~ Sociolinguistics
~ Natural language processing
~ eftc.
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Corpus Building: Data collection

e Fieldwork ( > 70 towns/villages)

https://www.google.com/maps/...
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https://drive.google.com/open?id=15sF_lH--rndKshFW9Ws8Uk4bVQJfxfNC&usp=sharing

Corpus Building: Questionnaires

e Linguistic questionnaires

http://tulqguest.huma-num.fr/en & https://parlersducroissant.huma-num.fr/participer.html

- Basic lexicon - Nouns | m e Lo ‘
- Basic lexicon - Pronouns |t
- Basic lexicon - Other > |Bouche
- Additional lexicon e
- Lexicon - Calendar time o fc
- Conjugation N
8 Gosier
9 Joue
L, Fieldwork o
12 Menton
13 Molaire
14 Moustache
15 Nez
16 Nuque
17 (Eil
18 Oreille
19 Paupiére
20 Pupille de I’ eeil

Sourcil

T
V| =
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http://tulquest.huma-num.fr/en
https://parlersducroissant.huma-num.fr/participer.html

Corpus Building: Oral part

e Corpus Crescent: lexicon and morphology

https://parlersducroissant.huma-num.fr/corpus/

CORPUS CROISSANT

% o @ EFLEEEEEE

fférentes variétés du Croissant (ou de variétés limitrophes d'oc et d

DEPARTEMENTS ET COMMUNES

Le corpus Croissant contient I'ensemble des enregistrements effectués auprés de locuteurs de d 1), classées par département et par commune. Il est possible de rechercher un contenu

Sélectionner Tout

ticulier en tapant nimporte quel mot faisant partie du titre des fichiers sons archivés, p.ex. le nom d'un village, une catégorie grammaticale, un champ sémantique (oiseaux, poissons...) ou un verbe conjugué (étre, avoir...). Sauf cas particuliers, ces fichiers

sont librement accessibles.

Désélectionner Tout
' Rechercher :
Allier (03) ~
Auteur 4 Fichier 4  Taille Mo &  Ecoute s
Charente (16) ~
Mazximilien Guérin StLeger-Dauby-0001-NOM-corps-2018-08-20.wav 62.95 h‘)))
Cher (18) ~
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0002-NOM-animal-2018-08-20.wav 293.72 i‘)))
Creuse (23) ~
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0003-FV-chanter-INF-PART-2018-08-20.wav 7.23 h‘]))
Haute-Vienne (87) ~
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0004-FV-chanter-IND-PRS-2018-08-20.wav 18.45 i‘)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0005-FV-chanter-IND-IPRF-2018-08-20.wav 11.47 h‘)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0006-FV-chanter-PASS-2018-08-21 10.85 q)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0007-FV-chanter-FUT-2018-08-20.w 13.28 hq)))
Indre (36) ~ Maximilien Guérin r-Dauby-0008-FV-chanter-COND-2018-08-20.wav 1.7 i)))
Puy-de-Déme (63) ~ Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0009-FV-chanter-SUBJ-PRS-2018-08-20.wav 6.7 h‘]))
Vienne (86) = Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0010-FV-chanter-SUBJ-IPRF-2018-08-20.v 11.24 h‘)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0011-FV-chanter-IMP-2018-08-20.wav 439 Lq)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0012-FV-lier-tout-2018-08-20.wav 86.76 h‘)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0013-FV-acheter-tout-2018-08-20.wav 1492 L‘)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0014-NOM-vegetal-2018-08-20.wav 291.24 bq)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0015-NOM-nourriture-2018-08-20.w 47.32 h‘)))
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Corpus Building: Oral part

e Audiobooks Crescent: texts

https://parlersducroissant.huma-num.fr/livres-audios/
- |ANRE: @ ‘EFL

+ 3
+&' Mes mille premiers mots en bas-marchois

Maximilien Guérin & Michel Dupsux

Accueil

Ces ‘mille mots” du vocabulaire de tous les jours en bas-marchoeis censtituent un échantillen gui pourra intéresser toutes les personnes attachées au patrimoine linguistique de la Basse-Marche.

Ce livre est en particulier destiné aux enfants qui, espérons-le, seront attirés par son aspect ludique.

il est vrai que les mots ne peuvent vivre que dans des phrases, et quils constituent en quelque sorte les briques d'un mur & construire, il est tout aussi évident que si I'on veut construire ce mur, ce sent d'abord des

briques dont on a bescin ; en voici déja mille, toutes prétes a l'usage pour le parler de la Basse-Marche.

Référence :

Maiximilien Guérin & Michel Dupeux. 2020. Mes mille premiers mots en bas-marchois. Neckarsteinach : Edition TintenfaR & La Créche : La Geste Editions.
Lecteurs :

Ouvrage lu par Jean-Michel Dauby (originaire de Saint-Léger-Magnazeix) et Monique Dauby (originaire de Saint-Hilaire-la-Treille), tous deux locuteurs natifs du bas-marchois.

Edition Tintenfass Geste éditions
Rechercher:
Auteur *  Fichier Département Commune Taille Mo Ecoute
Maximilien Guérin 01_1000mots_bas-marchoeis_maison-p4.wav Haute-Vienne(87) Saint-Léger-Magnazeix 191 |
Maximilien Guérin 02_1000mets_bas-marchois_maison-p&.wav Haute-Vienne(87) Saint-Léger-Magnazeix 10.85 |
Maximilien Guérin 03_1000mots_bas-marchois_cuisine-p6.wav Haute-Vienne(87) Saint-Léger-Magnazeix 7.48 |
Maximilien Guérin 04_1000mots_bas-marchois_cuisine-p7.wav Haute-Vienne(87) Saint-Léger-Magnazeix 10.36 |
<>

Maximilien Guérin 05_1000meots _bas-marcheis_jardin-p&.wav Haute-Vienne(87) Saint-Léger-Magnazeix 129 |



https://parlersducroissant.huma-num.fr/livres-audios/

Corpus Building: Oral part

e Speaking atlas of the regional languages of France

https://atlas.limsi.fr/?tab=cro
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https://atlas.limsi.fr/?tab=cro

T
Corpus Building: Written part

e Text corpus e Text corpus
- Orthographic transcription - “Historical” corpus
- IPA transcription - Orthographic transcription
- Translation - Translation

Marcel Rémy

Henri Grobost
Rose-Marie Grobost
Maximilien Guérin

CONTES ET HISTOIRES
EN PARLER DE NAVES
(Allier)

Corpus textuel transcrit et traduit cée et traduite
1 3r-Maximilien Guerin

1 L nglﬁatft\dni




Corpus Building: Written part

e Translations of “The Little Prince”
- Typological parallel corpus (cf. Stolz 2009)

BUPERY

IE P’r1 ‘PRINSS’

Le P’tit Prince

Le Pti Prince
i

S
iy
Gl e

Patoués de Gnouia / Genouillacois Patounid’La C [ Gastrovicecontamlien Patoué d’Alou [ Allousien
{Genonillac, Creuse] L {la - (Allane, Charenre) L
manchois — parler du Croissant marchuis - parler du Crofssant marchois — pader du Croissant




Corpus Building: Metadata

e Informant

Name

Date of birth / Age
Gender

Place of birth
Places of residence
Education level
Occupation

Family situation
Mother tongue
Home language

L Useful for

sociolinguistic
studies

d . .
vy N METADONNEES POUR
§ %
o
3 ¢ 3t 2 LES ENREGISTREMENTS
o

LES PARI ERS DU CROISSANT

PROJETS PORTES PAR LES LABORATOIRES LLACAN (CNRS - UMR 8135) ET LIMSI (CNRS - UPR 3251),
FINANCES PAR L’ANR (ANR-17-CE27-0001-01) ET LE LABEX EFL (AXE 3, OPERATION LC4)

SOUS LA DIRECTION DE NICOLAS QUINT, DIRECTEUR DE RECHERCHE AU CNRS

Date # swases Lsas Lasseas Nom et prenom de I"enquetenr’s wawssessmisvesvvismgsmisisrsesmist s
D D 110§
Commune (ROMIEtCOAIPOSTAL) it cusisvonssnsvenssisssninivsssnsinsssssnss snsssssisssssessionssssssssuss svessssn svenansHsesxaHToHs avesoss
Village (hameau, HEU-It)  .....cceetrieiirintiiiint ettt s er e st e bt et e bes b s es v seabenen

Informateur :

INOITL © ittt st s er e e PIéNOM | ooueeieeieeeecnier ettt es e ens Sexe:H/F
Date de naissance : ...... y —— Y —— Age (lors de ’enregistrement) © ....ceuveens

LA ASTNAISSANICE 3 sasuusvessssss st s st 6o oy s o e T e s T B o T s P e

Lieu derésidenceraCtel 5 suauimmsssiossn s ssrs s s v s e ssiinssssas e o5y sy 58 o3 T sy U T v ey 3T SH RS SR AT

Lieu de résidence successifs Période (années)

INIVEAU A7 ELUAL ...ttt et ettt et et sttt s et et et ese st stesesessenses et ereeneas sbesasessensesbes et aneanessessennnns

Profession actuelle (si retraité, profession avant Fetraite) : ........c..ccveresierereerienesunsesiecsnsesusssssscsaseessscsaseesesses

Professions successives Période (années)

Situation familiale (marié/e, diVOrcé/e, eC.) & w.ooviverrerireereerireeieeeireeeeeerreeeenes Enfants (nombre) : ...........
LanGUES PATLEES : ....oeiiiieiiiiiiietit ettt sttt ettt et see st e s et et et et ehe e s e st e n s ettt et eae b et et e sest s ten et

Premiére langue (pratiquée pendant enfance) : ...ovevereveverenere. Langue de la maison (pendant enfance) & we.vveeerenverenennns
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T
Annotation of the corpus

e Pragmatic choise: priority to collection
- There will soon be no more speakers

e Organization of the morphological part

e TJexts to annotate
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T
Exports and data management

- Mainly raw/primary data
* QOral data: .wav files (44kHz - 24bits)

G o @ EFLIEESE

tés du Croissant (ou de variétés limitrephes d'oc et

CORPUS CROISSANT

DEPARTEMENTS ET COMMUNES

Le corpus Croissant contient I'ensemble des enregistrements effectués auprés de locuteurs de différentes val classées par département et par commune. Il est possible de rechercher un contenu

Sélectionner Tout

er en tapant n'importe quel mot faisant partie du titre des fichiers sons archivés, p.ex. le nom d'un village, une ca

maticale, un champ sémantique (oiseaux, poissons...) ou un verbe conjugué (&tre, avoir..). Sauf cas particuliers, ces fichiers

sont libreme

Désélectionner Tout
' Rechercher :
Allier (03) ~
Auteur 4 Fichier 4  Taille Mo &  Ecoute s
Charente (16) ~
Mazximilien Guérin StLeger-Dauby-0001-NOM-corps-2018- 62.95 ‘)))
Cher (18) ~
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0002-NOM-animal-2018-08-20.wav 293.72 i‘)))
Creuse (23) ~
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0003-FV-chanter-INF-PART-2018-08-20.wav q]))
Haute-Vienne (87) ~
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0004-FV-chanter-IND-PRS-2018-08-20.wav 18.45 E‘)))
Maximilien Guérin r-Dauby-0005-FV-chanter-IND-IPRF-2018-08-20.wav 11.47 h‘]))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0006-FV-chanter-PASS-2018-08-21 10.85 q)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0007-FV-chanter-FUT-2018-08-20.w 13.28 hq)))
Indre (36) ~ Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0008-FV-chanter-COND-2018-08-20. wav 1.7 i]))
Puy-de-Déme (63) ~ Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0009-FV-chanter-SUBJ-PRS-2018-08-20.wav 6.7 i‘]))
Vienne (86) = Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0010-FV-chanter-SUBJ-IPRF-2018-08-20.v 11.24 bq]))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0011-FV-chanter-IMP-2018-08-20.wav 439 Lq)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0012-FV-lier-tout-2018-08-20.wav 86.76 i-‘)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0013-FV-acheter-tout-2018-08-20.wav 1492 L‘)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0014-NOM-vegetal-2018-08-20.wav 291.24 \.‘)))
Maximilien Guérin StLeger-Dauby-0015-NOM-nourriture-2018-08-20. 47.32 b‘)))
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T
Exports and data management

- Target levels of analysis: phonology, morphology
- To develop: semantics, syntax

https://parlersducroissant.huma-num.fr/conjugaison/

. =
e ’ ® @

Croissant Conjugation

The classification was developed by Tourtoulon & Bringuier (1876), ranging from A1 (varieties closest to oc) to B2 (varieties closest to oil)

Verb in English Verb in Occitan Tense/Mood Person Form Alternate form Classification

ta blafiseva
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Analysis: Examples of the results

e Grammatical descriptions

. .. imili 3ri Philippe Maurer-Cecchini
T T Maximilien Guérin pp ;

DU PARLER MARCHOIS LE PARLER MARCHOIS
T N s 2 ORADOUR-SAINT-GENEST

(Haute-Vienne) (Haute-Vienne)

ek Abrégé grammatical
Inclut le tapuscrit /nefwt et lexigue thématique
de Jean Pommier

Grammaire descriptive
du parler croissantin
de La Celle-Dunoise

(Creuse)

Avec quelques données sur le parler
de Saint-Sulpice-le-Dunois

o H’é{mattan

I H/é{ma‘ctaﬂ
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Analysis: Examples of the results

e Dialectical maps - Phonological analysis

Carte "clé" - Observation du groupe vélaire [k] + latérale [l] en position intiale

@® Conservation du groupe [K] + [I]
@ Palatalisation du groupe [K] + [I]

INDRE CHER o Moulins
ALLIER ®

PUY-DE-DOME

Clermont-Ferrand

® Angouléme

Amélie Deparis
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T
Analysis: Examples of the results

e Hierarchical clustering - Morphological analysis

GrOUp verbs IZIL
according to 4‘3
endings VIVRE
(tenses/moods) e BATF
[Azerables] v
I
Ure
EIRE
LR
TAMRE
. I: ~L
ALER
s
:'-il-i
s
|

Marc Allassonniére-Tang
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Analysis: Examples of the results

e Mel-frequency cepstral coefficients —» Acoustic space

Phonetic comparison

Luchapt-contef Luchapt-conte2 Luchapt-conte3 Luchapt-conte [l Luchapt-conte2 [ Luchapt-conte3
5.0
| 5.01
2.5+
2.5
0.0
200
” 150
£ 0.0 100
50 -2.5
-5.0+
2.5 -5.0 2.5 0.0 25 5.0
8 Marc Allassonniére-Tang
-5.0

50 -25 00 25 5050 -25 00 25 5050 -25 00 25 50

PC1
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Discussion

e I|nitial aims vs. Results
- Achieved aims
- Good reactions from the local population
- Used for research works

e Implications for language sciences
- Several data for under-described dialects
- Large typological parallel corpus
- New elements for romance linguistics
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Limitations

e Orthographic choices
- Not the same conventions for all texts

e Phonetic transcriptions
- Some phonetic issues to solve

e Some parts of the area
- Difficulties to find speakers in some places

e Enormous amount to do
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Future perspectives

e Continue to develop our corpora
- Find new places
- More “The Little Prince” translations
- More audiobooks
- More online tools
- etc.

e Do annotation work

e More durable archive
- Cocoon platform (Digital Oral Corpus COllections)

e Discussions about speakers’ and authors’ rights
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